KEELE OMANDAMISE, OPPIJAKEELE JA OPPIJAKEELE

KORPUSTE KONVERENTS

5.—6. oktoobrini 2012 toimus Oulu Uli-
koolis  rahvusvaheline konverents
,Learner Language, Learner Corpora”,
mille korraldasid kahasse kaks rahvus-
vahelist uurimisprojekti: Oulu, Tallinna
ja Umea iilikooli iihisprojekt ,Korpus-
uurimus Oppijakeele universaalidest”
(http://www.oulu.fi/hutk/sutvi/oppijankie-
li/) ning Ida-Soome ja Viini iilikooli
koordineeritav  projekt ,Soome-ugri
keeled sihtkeeltena” ehk VIRSU-
projekt (http:/www.univie.ac.at/virsu/).
Konverentsil  osalesid  oppijakeele
korpusuurijad ning soome-ugri keelte
Oppimise ja omandamise uurijad 13
maalt 24 ilikoolist. Kahel pdeval kuu-
lati viies sektsioonis 51 ettekannet, ple-
naarettekannetega esinesid Charlotte
Gooskens (Groningeni Ulikool), Fanny
Meunier (Louvaini Katoliiklik Ulikool)
ja Minna Suni (Jyvaskyla Ulikool).

Charlotte Gooskens keskendus oma
ettekandes ldhedaste sugulaskeelte
vastastikusele moistmisele ehk retsep-
tiivsele mitmekeelsusele Skandinaavia
maades. Ettekandja tutvustas norra,
rootsi ja taani keele vastastikust moist-
mist kisitleva ulatusliku eksperimen-
taalse uurimisprojekti tulemusi ning
analiitisis keeleviliste (kokkupuude
keele ja selle konelejatega, suhtumine
keelde ja selle konelejatesse, ortograa-
fia) ja keeleliste (foneetilis-fonoloogilis-
te, morfosiintaktiliste ja leksikaalsete)
tegurite koosmoju ldhedase sugulaskee-
le moistmisel.

Fanny Meunier andis iilevaate 6ppija-
keele korpuste kahekiimneaastasest
ajaloost ja uurimissuundade arengust.
Ldhemalt peatuti oppijakeele korpuste
titipidel, korpuste kogumisel ja anno-
teerimisel, statistilise analiiiisi véima-
lustel, analiitisi fookuse muutustel ja
tulemuste rakendusviljavaadetel ning
kasitleti 6ppijakeele korpusanaliiiisi rol-

li nii teise keele omandamise uurimise
kui ka voorkeele 6petamise valguses.

Minna Suni koneles teise keele
omandamise ja voorkeeledppe uurimise
kujunemisloost, keskendudes véistlus-
mudelile (MacWhinney Competition
Model 1998), keele toodeldavusteooriale
(Pienemanni  Prossessability Theory
1998) ja IIO-mudelile (Gassi Input,
Interaction, Output 1998). Ettekande
keskmes olid holistilised teooriad, nagu
komplekssusteooria ja diinaamiliste
siisteemide teooria (de Bot, Larsen-
Freeman 2011) ning 6koloogiline teooria
(van Lier 2004), mis piirgivad seletama
keeleoppe dinaamikat tervikuna. Suni
analiiiisis soome, eesti ja ungari keele
kui sihtkeelte uurimise olukorda ja
rohutas probleemi olulisust valdavalt
indoeuroopa keeltele keskendunud
uuringute kontekstis.

Oppijakeele korpuste sektsioonides
olid kone all soome, eesti, ungari, saa-
mi, inglise, rootsi, prantsuse, rumeenia,
ja tsehhi oppijakeele korpuste kogumi-
se, annoteerimise ja arendamisega seo-
tud probleemid ning nende korpuste
pohjal tehtud uurimused. Ettekannete
temaatika ulatus iildisematest kiisi-
mustest (nt korpuste loomise standard-
protseduuri viljat66tamine, 6ppijakeele
universaalide uurimise metodoloogia,
annoteeritud korpuste eelised ja puu-
dused, automaatne annoteerimine)
konkreetsete Oppijakeele aspektideni
(nt eesti- ja rootsikeelsete oppijate soo-
me kohakéénete, edasijoudnud soome
keele Oppijate agenditute viljendite,
rumeenia Kkliitikute kasutus oppijakee-
les, lausete komplekssuse vordlus ingli-
se ja prantsuse oppijakeeles).

VIRSU-ettekanded keskendusid pea-
miselt soome ja eesti, aga ka vadja ja
ingeri keele 6ppimisele ja Gpetamisele.
Ettekannetes kasitleti kiisimisoskuse
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arengut vordlevalt soome ja rootsi kee-
les, soome sonavormide, infiniitkonst-
ruktsioonide, intensiteedisonade, verbi-
rektsioonide omandamist, sonavara
Opetamise vahendeid, analiiisiti gram-
matiliste moistete rolli teise keele
omandamises. Kolm ettekannet olid
puhendatud eesti ja soome keele ret-
septiivsele mitmekeelsusele.

Konverentsil osales rohkearvuliselt
Tartu ja Tallinna tilikooli teadlasi. Mit-
me ettekande teemaks oli eesti keele
opetamine ja seisund. Heli Laanekask
(TU) tutvustas oma ettekandes eesti
keele opetamist teise keelena Tartu
Ulikoolis 1820. aastate lopul. Tiina
Kikerpill, Birute Klaas-Lang ja Kristii-
na Praakli (TU) andsid iilevaate Tartu
Ulikooli eesti keele kui voorkeele dppe
praegusest olukorrast ja tulevikuvilja-
vaadetest, Birute Klaas-Lang analiiiisis
eesti ja soome keele elujoulisust korg-
hariduskeelena. Marika Teral ja Sirje
Rammo (TU) tutvustasid eesti keele
e-6ppe voimalusi. Raili Pool (TU) kéne-
les tdhenduslédbirdadkimistest eestikeel-
sete keelekasutajate ja eesti keele 6ppi-
jate suhtluses. Pille Eslon ja Katre Oim
(TLU) keskendusid oma ettekandes
eesti Oppijakeele siintagmaatilisele ja
paradigmaatilisele ning Alisa Smeleva
(TLU) venekeelsete keelekasutajate
emakeele kasutusgrammatika paradig-
maatilisele aspektile. Mare Kitsnik
(TU) analiiiisis eesti keele kui teise
keele B1- ja B2-taseme leksikaalgram-
matilist profiili.
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Soome oppijakeel oli tdhelepanu
keskmes kolmes eesti keeleteadlaste
ettekandes. Keaty Siivelt (TLU) kisitles
ldhtekeele moju ja keeleoskustaseme
seoseid eestikeelsete soome keele 6ppi-
jate kohak#dnete kasutuse pohjal,
Kristi Pallin (TLU) tutvustas eestikeel-
sete oppijate soome verbide ldhted ja
mennd kasutust, Margit Kuusk (TU)
koneles eesti- ja soomekeelsete oppijate
ldhisugulaskeele aspekti viljendamise
probleemidest. Margit Kuusk ja Anu
Nurk (TU) analiiiisisid oma ettekandes
eesti verbi tegema vasteid soome keeles.
Annekatrin Kaivapalu (TLU/Jyviskyla
ilikool) réddkis retseptiivsest mitme-
keelsusest soome- ja eestikeelse teksti
moistmisel, Heinike Heinsoo ja Eva
Saar (TU) andsid iilevaate vadja ja
ingeri keele opetamisest.

Tiina Sodermani eestvottel toimus
konverentsil vestlusring ,Lihivordlusi.
Lahivertailuja bibliograafia — mis ja
miks?”. Arvukad vestlusringis osalejad
rohutasid sarja bibliograafia koostami-
se vajadust ning arutlesid eesmérkide,
koostamispohimétete ja tehniliste la-
henduste iile. Umarlaual esitleti ka
ajakirja Lé&hivordlusi. Lahivertailuja
vastilmunud 22. numbrit. Umarlauale
jargnenud Hannu Remese ettekanne
,Veaanaliiiisist VIRSU-ni” andis iile-
vaate eesti ja soome keelekoostt6 kolme-
kiimneaastasest ajaloost ning 16i nii
arutelule sobiva tausta.
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